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B crartne paccMaTpuBarOTCA CIIOCOOKI penpe3CcHTallu KAaTCropunu «4Y€CTHOCTH» Kak
IOEHHOCTH B AHTIUNCKUX U PYCCKUX MMapeMUAX U a(bopmMax. LICJIB HUCCIICA0OBAaHUs — BBIABUTH
YHUBCPCAJIIbHBIC U HaLII/IOHaHLHO-CHCLII/I(bI/FICCKI/IG YCPTHL JaHHOM KaTeropunn M OLCHOYHOC
OTHOIICHUC Hpe,[[CTaBI/ITCJ'ICI‘/'I K HeH ABYX JIMHI'BOKYJIBTYP.

PG3YJ'ILT2.TLI HUCCIICAO0BaHUs IIOKa3sail, 4TO B aHTJINMCKON U py'CCKOI‘/'I JIMHTBOKYJIBTYpax
YCCTHOCTb OILI€CHHMBACTCSA MOJIOXKUTCIBHO, IIPU 3TOM O6IJ_II/IMI/I XapaKTCPpUCTUKAMU ABJISAIOTCA
NpeANOYTUTCIBHOCTE YCCTHOCTHU 6OI‘aTCTBy n accommanus C 66Z[HOCTLIO. B anrnwmiickoit
JIMHTBOKYJIBTYPC YCCTHOCTb CUUTACTCA PCAKOCTHIO. Omna cBs3aHa CO CMEJIOCTBIO U CHHOﬁ, a
TAaKXKX€ CO CKPOMHOCTBIO U HAUBHOCTLIO. B PYCCKOM A3BIKC YCCTHOCTH CBA3aHa C IMMPaBAUBO-
CTBIO U ITPOTHUBOIIOCTABJICHA CUJIC.

HccnenoBanue OpoOBOAMIIOCH C HCIOJB30BAHUEM CPABHUTCIBHO-COMOCTABUTEIBHOTIO,
HUHTCPHIPCTAINUOHHOTO MU OIMUCATCIILHOTO MCTOOOB. Pe3yJ’IBTaTBI HCCIICAOBAaHUA MOTYT OBITH
HCIOJIB30BAHBI NIPpU U3YYCHUHN YHHBCPCAJIBHBIX U HaI_II/IOHaJ'IBHO-CHCLII/Iq)I/I‘IHLIX HGHHOCTeﬁ n
KOHICIITOB B Pa3HOCTPYKTYPHBIX SA3bIKAX.

KitoueBrle ciioBa: yenHocmos, oyeHKka, uecmHocms, 602amcmeo, 6e0HOCHb, MOPAlbHbLE
Kavecmea.

[{ernHocTn kak ¢uaocodckas ¥ HpAaBCTBEHHAS KATETOPUsl SIBJSIOTCS YaCThIO Ue-
JIOBEYECKOTO CO3HAHUS M OMPENENSIOT BCIO €ro KU3HeAeATeNbHOCTh. L[eHHOCTh Kak
KOMILJIEKCHBIH (DEHOMEH, OTPaXKAIOIUH Pa3IMYHbIE CTOPOHBI CO3HAHUS U JIEATEIHHO-
CTH YEeJIOBEKA, pacCMaTPUBAETCS C TOUKHU 3PEHUSI PAa3TMYHBIX HAYK: QuiIocopuu, co-
IIMOJIOTUH, TICUXOJOTHH. B CBSA3M C 3THUM IIEHHOCTH M3YYaIOTCSA B PyCiie HHTEPAUCIU-
IJIMHapHOTrO noaxona u omnpenenstorcss M.A. CTEpHUHBIM KakK «COLHUAJbHbBIE, COLU-
aJbHO-TICUXOJIOTUYECKUE HWJEU M B3TJSAIbI, pa3liefisieMble HapOJOM, HCCIelyeMble
KaX/JIbIM HOBBIM IOKOJICHHEM... TO, YTO KaK Obl alipuOpH OLICHUBAETCS ITHUYECKUM
KOJUUJIEKTHBOM KaK HEUTO..., YTO «XOPOIIO» U «IIPABUIBHO», SBJSIETCS 00pa3Iiom s
noapaxanusi U Bocnutanus» [16]. Cormacao Muenunto X.M. KamauueBoii u A.b. A6-
Ty JIKaIBIPOBOM, IIEHHOCTH, OYTy4YHd aKCHOJOTUYECKUMH U JIMHTBUCTUYECKUMU €TUHU-
[I[aMH, BOIUIOMIAIOT B ceO€ >KU3HEHHBIA OMBIT MPEABIAYIINX MOKOJECHUM, OTpakaroT
KyJbTYpy TpPEACTaBUTENICH OINpEEeICHHOTr0 HapoJa M BCEro YeJIOBEYEeCTBAa, OIpese-
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JSIOT W HANPAaBIIAIOT MOBEJCHHE JIIOJeH, 00eCIIeUnBaIOT X JEATEIbHOCTh M BIHSIOT
Ha Bce cephl YeIoBeYeCcKoil xKu3Hu [8, c. 637].

Kareropust yennocms, yrBepxknator O.B. JlutBaxk nu M.II. AxumxkakoBa, pene-
BaHTHA A3BIKOBOI CEMaHTHKE, NapaJiurMaTHKe HOMUHATUBHBIX CPEJCTB fA3bIKa, 4TO, B
CBOIO Ouepe/b, JETEPMUHUPYET BHIOOD SI3BIKOBBIX M PEUEBBIX CPEACTB BBIPAKCHUS
3Hanus [10, c. 66].

SBnsisich Ba)KHEHIIMMU KOMIIOHEHTaMM 4YeJIOBEYECKOW KyJbTYpbl, LIEHHOCTH,
Hapsly ¢ HOpMaMM U HUJeajlaMi, HaxOJiAT OTpakeHue B si3bIke [3]. AKTyalbHOCTb Te-
MBI CTaTbU CBSI3aHA C TE€M, YTO CONOCTABUTEIBHOE HCCIIEIOBAHME LIEHHOCTEH OaeT
BO3MOXHOCTh OOBEKTHUBHO YCTAHOBUTH HEKOTOPBIE IIEHHOCTHBIE NMPUOPUTETHI U3y4Ya-
€MBIX KYJIbTYp, BBIIBUTH CXOJICTBA M PA3NIMUUA B A3BIKOBOH peNpe3eHTaluu LIEHHO-
CTel.

B nurepaTtype nmoauepkuBaeTCsi BaXKHOCTh CONOCTABUTENIBHOIO aHA/IM3a LIEHHO-
CTel pa3HBIX HApOJOB, OTPAKEHHBIX B ONPEEICHHBIX S3bIKOBBIX €IMHUIIAX, JIJIS BbI-
SBJICHUS] YHUBEPCAJIbHBIX U KYJbTYpHO-CIELU(UYHBIX LIEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB U
MOCTPOECHUS UEPAPXUHU LIECHHOCTEHN TOTO MM MHOTO Hapoja [13, c. 225].

OO0 aKkTyalIbHOCTH JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO MCCIIEJOBaHUS 0o0lIedenoBeye-
CKHX M KYyJIBTYpHO OOYCIIOBJIEHHBIX IIEHHOCTEH M, B YaCTHOCTH, O HEOOXOJWMOCTH
pa3pabOTKN NPUHLMIIOB BBISIBJICHUS U ONMCAHUSA UX COJEpPXKAHUS B TOM WIM MHOM
KOHKPETHOM Juckypce roBoput B. babasHi [4, c. 35].

B nuHreBuctuke HakorsieH OOraThlif ONBIT MUCClEOBaHUN LieHHocTed. OHM pac-
cmarpuBarorcsi B Tpygax M.A. Crepuuna, B.A. Macnosoii, B.M. Kapacuka,
H.®. Anedupenko, JI.K. baitpamonoii [16; 12; 9; 1; 5], koTopble ClIy»)aT OCHOBOW JIJis
U3y4EHHUs LIEHHOCTEH B PAa3IMUHBIX A3bIKaX Ha MaTepUase €JUHMI] Pa3HBIX A3BIKOBBIX
YPOBHEM.

B naHHOM cTaTthe paccMaTpUBAETCs PENPE3CHTALUs YECTHOCTH KaK MOPAIbHOU
[IEHHOCTH Ha MaTepuaie mapeMuil U adOpu3MOB aHTIIMHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB C
HO3ULMH JIMHIBOKYJIBTYPOJOTHYECKOIO MOAX0/a C LEIbI0 BBISIBICHHUS HAallMOHAJIBHO-
crerupuueckoil HHTepIpeTaluy JAHHON [IEHHOCTH.

B n1000# JIMHTBOKYJIBTYpE YECTHOCTH SBJSIETCS aOCOJIOTHOM LIEHHOCThIO. B
«CrnoBape 1o 3THKE» YECTHOCTb ONPENEsAeTC KaK MOpPajJbHOE KaueCTBO, OTpa)karo-
iee OJHO M3 BaKHEMIIMX TpeOOBaHUI HPAaBCTBEHHOCTH, KOTOPOE TAKXKE BKIIOYAET
TaKWe MOpalbHbIE KaTETOPUHU, KaK MPABAUBOCTh, MPUHIUIIHAIBLHOCTb, BEPHOCTh MpH-
HATBIM 0053aTeIbCTBaM, YOEKICHHOCTh B MPABOTE MPOBOAMMOTO Jieja, HCKPEHHOCTD,
NpU3HAHKUE U COOJIOICHIE TTPaB JPYTHX JIFOACH HA TO, YTO UM 3aKOHHO TIPUHAIICHKUT.
[TpOTHBOMONIOKHBIMU KATETOPUSIMU CUMTAIOTCA JIOKb, JHIIEMEpPUE, BOPOBCTBO, BEPO-
J0MCTBO. UeCTHOCTh TakXKe CBsi3aHA C COBECThIO, OCHOBAHA Ha COOJIIOJIEHUH 0O01ie-
CTBEHHBIX HOPM U SIBJISIETCS OCHOBOM J0BepHs JroAeH napyr apyry [15].

B aHrnmiickoM s3bIKe 4ECTHOCTh O0O3HAYaAETCs JIEKCEMOU homnesty, HO HaMH
paccMaTpPUBAIOTCA TAaKXKE JIGKCEMBI /onest/decTHBI U honour/decTb. XOTS CHHOHH-
MUYECKHI pPsIi BKIIOYAET TAKXKe JIEKCEeMbl TUNA infegrity/deCTHOCTb, fairness/dect-
HOCTbh, CIIPaBEIJTUBOCTh, probity/decTHOCTD (oguy.), honour/aects, uprightness/nps-
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MOTa, YECTHOCTH U Ap. [17], Hauboyiee MOJHO M TOYHO 3HAUYEHHUE YECTHOCTHU, KaK OHO
OTIMCAHO B CIIOBAPSX IO ITUKE U Pritocopuu, MepeatoT BhIIICHA3BAHHBIC JIEKCEMBI.

B aHrnmiickoM sI3bIKE YECTHOCTH BBICTYIIAET KakK aOCOJIOTHAs W BEYHas IICH-
HOCTb, YTO OTPAXKECHO B CIICIYIONIMX MOCIOBHIIAX U adopusMax: Honesty lasts longest.
/ YUecTHOCTH BeuHa. (31€Ch U Jaliee MPUMEPHl HAa aHTJIMICKOM SI3BIKE MPUBOJSATCS IO
[2; 18; 19].) Honesty is the best policy. / UecTHOCTD — Jyd4iiasi mOMUTUKA. An honest
man is the noblest work of God (Pope). / UecTHBIN YelloBeK — Jyuniee TBOpeHue I'oc-
nona. The first step is to be honest, and then to be noble (Winston Churchill) / Cna-
Yaja Hy>KHO OBITh YECTHBIM, a YK OTOM OJIarOpOJIHBIM.

YecTHOCTh aHIIM4aHAaMU OLICHMBAETCA Kak penkoe kadecto. Eme V. llexkcnup
yKa3bIBaJ Ha TO, YTO TOJHKO OJHMH W3 JECATH THICSIY YEIOBEK SBISETCS YECTHBIM: T0
be honest as this world goes is to be one man picked out of ten thousand (W. Shake-
speare). / BBITh YECTHBIM B ’TOM MUPE, 3HAYUT OBITh OJJHUM U3 ACCATH Thicsid. He that
resolves to deal with none but honest men must leave all dealing. / Tomy, KTO pemui
BECTH JieJIa TOJIBKO C YECTHBIMHU JIIOJIbMH, PUACTCS OTKA3aThCs OT BCEX JEI.

MHorue MopajibHbIe KauecTBa, M YECTHOCTh B TOM YHCIIE, CPABHUBAIOTCA ¢ 00-
TraTCTBOM W O€JHOCTHIO, MIPUYEM TIEPBBIC OIEHHWBAIOTCS HAMHOTO BBINIE OOTaTCTBA:
Honesty is better than ill-gotten wealth. / YecTHOCTD NydIIe, 4eM HEUYECTHO HAXKHUTOE
6oratctBo. We are bound to be honest but not to be rich. / Mbl 00s3aHbI OBITH YECT-
HbIMHU, a He OoraTbeiMu. A clean mouth and an honest hand will take a man through
any land. / YucTelif poa 1 YecTHas pyKa MPOBEIYT YeJOoBeKa uepes3 Io0yro 3eminto. No
legacy so rich as honesty (W. Shakespeare). / Her mydie 6oraTtcTsa, 4eM 4€CTHOCTb.

COOTBETCTBEHHO, B MAPEMHSIX aHTJIMICKOTO S3bIKa YECTHOCTh aCCOIMUPYETCS C
OEHOCTHIO, YECTHOMY YEJIOBEKY OY€Hb TPYJHO pa3dorareTw: Honesty is to many the
cause of poverty. / UeCcTHOCTh 4YacTO CTAaHOBHUTCS NPUYMHOW OemHOCTH. Honesty
maketh rich but she works slowly. / YecTHOCTb MOXKeT clenath (4eloBeKa) O0OTaThIM,
HO 9TO MPOUCXOAUT MeIIeHHO. Honour and profit lie not in one sack. / YecTHOCTD H
BBITO/Ia B OJTHOM MEIIIKE HE JIeKAT.

YecTHOMY YEIIOBEKY MPUCYIIU U JIPYTUE JTOOPOJIETENH — CMEIOCTh, CUJIa, MY/]I-
pocth: Honest men fear neither the light nor the dark. /| YecTHblll 4enoBek He OOUTCS
Hudero. A tower of strength is an honest man (Bulwer). / YUecTHBIN YelOBEK — 3TO
orpoMHas cuia (OykB. «OamrHs cunbly). He is wise that is honest. /| Myap TOT, 4TO 4e-
CTCH.

C dYecTHOCTBIO TaK)Ke aCCOIMUPYETCS TaKOe KadecTBO, KaK CKPOMHOCTH: An
honest man is hurt by praise unjustly bestowed. / YecTHOTO 4eoBeKa OCKOPOJISICT He-
3aciy’KeHHas TOXBaa.

[TpencraBuTeNM aHTIMHCKOW JIMHTBOKYJIBTYpPhl yOEXKICHBI, YTO Ja)X€ BHEII-
HOCTb M CJIOBO YECTHOTO YeJIOBEKa BHYLIAIOT JoBepue: An honest countenance is the
best passport. / HectHoe NHIIO0 — My4uii nactopt. 4 nod of an honest man is enough.
/ KuBKa 4ecTHOTO 4enoBeKa IOCTaTOuHO. An honest man’s word is his bond. / CnoBo
YECTHOTO YEJIOBEKa — ATO €ro KIsATBa (00513aTeNbCTBO).

YecTHBIN YEIOBEK, KaK MPAaBUIIO, HAWBEH, MOJATal0T aHTJIMYaHe, €ro JEeTrKo 00-
MaHyTb. Ero cpaBHHBarOT ¢ peOeHKOM M naxe c raynuom: Honest men are easily
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humbugged. /| YecTHBIX JIO/ICH IETKO HaAyTh. An honest man is always a child (Mar-
tial) / UecTHbIl "yesioBek — Beceraa pedeHok. A good honest man now-a-days, is but a
civil word for a fool. Xopommuii, 4eCTHBINA YEIIOBEK — 3TO MPHJIMYHO — CJIOBO I 000-
3HAYEHMs TIYMIIA.

B anrnuiickoM si3bIKe BCTPEUAIOTCS MApEeMHH, B KOTOPBIX YTBEPKIAETCS, YTO
YECTHOCTh HE MOKET OBITh IPUTBOPHOM, JUIIEMEPHOMN, €€ Helb3s KynuTh: Hypocriti-
cal honesty goes upon stilts. / (0yxs.) JIunieMepHasi 4eCTHOCTh UJET HA XOAYJIIX (T. €.
BUJHA u3naneka). Honest as the cat when the meat is out of reach. / YecteH, kak KoT,
OT KOTOPOTO MsicO yOpasin moJanblie.

B To ke BpeMmsi pa3iMuYHBIC YEIOBEYECKHE MOPOKH, OTPHIATEIbHBIE KadyecTBa
MPOTHUBOIIOCTABIISAIOTCS YECTHOCTH, HAIpPUMEpP BOPOBCTBO, JIOXKb, MOIIEHHHUYECTBO:
When it thunders, the thief becomes honest. / Tonbko Korja rpsHeT rpoM, BOp CTaHET
yecTHBIM. Honest men never have the love of a rogue. YecTHBIX JIOCH HE TIOOAT MO-
nieHHUKA. Honest men are bound, but you can never bind a knave. / YecTHble THOAN
CBSI3aHBI (CJIOBOM), HO BbI HUKOTJIa HE CMOYKETE CBSI3aTh MOLICHHUKA.

[Tapemuu u adopu3Mbl HE TOJIBKO KOHCTATUPYIOT MOJOKHUTEIbHBIN WU OTpHIIA-
TeIBHBIN XapaKTep [MEHHOCTH WM AaHTHIICHHOCTH, HO U COJEPIKAT PEeKOMEH/IAlNH, HO-
CSAT Ha3WAATeNbHBIN XxapakTep. Tak, B cienyromux adgopu3mMax 0 4YECTHOCTH COJIEp-
KuTcst coBeT: «bynb uectHeiM»: Make yourself an honest man. (Thomas Carlyle). /
Cranp 4decTHBIM 4YesloBeKoM. Just be homest with yourself. That opens the door
(Vernon Howard). / IIpocto 6yap 4ecTHBIM ¢ caMUM cO00#. DTO OTKPBIBAET IBEPH.
Speak with honesty, think with sincerity, and act with integrity. / T oBopu 4ecTHO, 1O-
Jarai UCKpeHHe, JeHCTBYM uecTHO. (Anonymous).

PaccmoTpum, Kak mpencTaBlieHa YECTHOCTh B PyCCKOM si3blke. B cioBape cuHo-
HUMOB TpUBOIATCS 39 JeKceM CO CXOOHBIM 3HA4YE€HHEM, HalpuMmep: T0O0pOCOBECT-
HOCTb, MPSIMOJYIIINE, HETIOAKYTHOCTh, 0€CIIOPOYHOCTh, MPABIUBOCTD, OJIATOPOJCTBO U
npyrue [14]. B nanHHOM HccClieIOBaHUU U3 3TOTO Psiia Mbl pACCMOTPUM SIICPHBIC JICK-
CEMbI YeCcmHOCmb U YeCmuslil, T. K., IO HAIllleMy MHEHUIO, IOHATUS NPAGOUBOCHb NN
61a20p00CcmE0 MOTYT OBITh OIICHEHBI KaK OTACNbHbIC IIEHHOCTH.

O.A. beno6peikuna u B.A. IlanueBa yka3pIBaloT, 4TO MPECTABICHUS O YECTHO-
CTH B POCCUICKOH JMHTBOKYJBTYPE OCTAIOTCS MPOTHBOPCUYMBBIME (HAIPUMEp, JOITY-
CTUMOCTbH JKU BO UM 100pa). [Ipu 3TOM 4eCTHOCTh MPEACTABIIACTCS BaXXHOW 4epTOH
B MEXKJIMYHOCTHOM O01IeHnH [6].

Bricka3bIBaHUS U TAPEMUU PYCCKOTO SI3bIKAa O YECTHOCTH 00JIee BCETO CBS3aHBI C
OorarcTBoM 1 OegHOCTHIO. HocHTEnn pyccKoro s3biKa Tak ke, Kak ¥ aHTJIMYaHe, CUH-
TalOT, YTO Jy4llle ObITh OCAHBIM, Ja YECTHBIM, O YEM MPSIMO FOBOPUTCS B MHOT'OYHUC-
JICHHBIX MAapEeMUAX CO CXOTHBIM 3HAYCHUEM: JIyuuie Obimb YeCmHbIM OEOHAKOM, Yem
boecamvim nooneyom. / Jlyuue 6eonocme 0a wecmHocmo, Hexceau npudvlis 0a cmwlo. /
Jlyuwe manvie Kpoxu ¢ 4eCmHoOCcmbsio, yem 6oabuue Kycku ¢ auxocmoio. (3aech u aa-
Jiee MPUMEPHI Ha PYCCKOM sI3bIKe IpUBOATCs 1o [7; 11].)

bonee toro, 6edrocmsb mpenctaBiseTcss Kak CHHOHMM YECTHOCTH, €€ aTpUOYT:
Xneb uepcmewiii — 00e0 uecmuwiti. boeam, da kpus, 6edewn, da wecmen. Yecmmvim
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mpyoom 6oeam He Oyoeuwib. Om mpyoo8 NpaBeOHbIX He HANCUMb NALAM KAMEHHbIX.
Yecmnocmv — muwecnasue 6eonsaxos (Aunpen Ilerpunun).

Ecnu B BhIIENpUBEEHHON MapeMUU aHTJIMMCKOTO A3bIKa MbI BHJIETH, YTO aH-
[JIMYaHe JI0MyCKalT BO3MOXKHOCThH pa300rareTb Y4eCTHOMY Y€JIOBEKY, XOTSI U MEAJICH-
HO, TO B CO3HAaHMH HOCUTEJEH PyCCKOTO SA3BbIKA 3TO B MPUHIIAIIE HEBO3MOXKHO.

YecTHOCTh SBJISIETCS TAKXKE 3aJI0rOM XOPOILIUX B3aUMOOTHOUIEHHH B ceMbe. [la-
peMuu ¢ noJoOHBIM 3HaYE€HHUEM OTCYTCTBYIOT B aHIVIMICKOM si3blke: Yecmuas swcena
018 cynpyea Oywa, a ¢ XOpowuM yMom u 01sa ecex xopouia. /[obporo si#cenoo u myxic
yecmen. JKena no myosice uecmna.

B pycckom si3bIKe MBI TaKKe BCTpEYaeM IMAPEMUH, B KOTOPBIX Y€CTHOCTh CBsI3a-
Ha C MPaBAUBOCTBIO U NMPOTUBOIOCTaBJICHa cuiie: Ymo maxoe yecmuocms? Yecm-
HOCMb ecmb OmMKpwvImoe, uckpenwee omuoutenue. Heuecmmocms ecmv matinoe,
cnpamantoe omHowenue (MakapeHko). He mom npae, kmo cuabHulil, a mom, Kmo
yecmmuwlil. He 6 cune uvecmnocmo, a 6 npasoe.

YecTHOCTh TakKe SIBJISIETCS 3aJIOTOM APYKOBI: /[oOpblil KoHb He Oe3 cedoka, a
yecmubwlil yen06eK He be3 opyaa.

OHa He COBMECTHMMA C OTPHUIATEIBHBIMH IIEHHOCTSIMHU U KadecTBaMu. Tak, 4ecT-
HOCTHb TPOTHBOIIOCTABISIETCS TOPABIHE, BOPOBCTBY: Yecmmubvix nouumat, a 20povix
npesupaii. Jlyuwe copesamo, yem oposams. I o1, 0a ne 60p, 6edeH, 0a uecmeH.

Takum o00pa3oM, NHPOBEIEHHOE UCCIIEIOBAHUE BBISIBUIO YHUBEpPCAJIbHBIE H
HaIllMOHANbHO-CIIeU(prueckue OCOOCHHOCTH PEMpe3eHTAlud MOPATbHOW IIEHHOCTH
«YECTHOCThH)» B aHTTTUHUCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX U OIEHOYHOE OTHOIICHUE K Hel mpe-
CTaBHUTEJICH JBYX JIMHTBOKYJILTYp. B 00€HX JIMHTBOKYJIBTYypax Y€CTHOCTh OIICHHBACT-
Cs OJHO3HAYHO TOJOXKUTEJIbHO, OHA LIEHUTCS BbIlIe OOrarcTBa M acCOLMUPYETCA C
OeHOCThIO, TIPUYEM B PYCCKOM S3bIKE OETHOCTH MPEACTABICHA KaK HEU3MEHHOE
CBOMCTBO YECTHOCTU. B aHIIIMNCKON JIMHIBOKYJIBTYpPE YECTHOCTH CBSI3aHA CO CMEJIO-
CTBIO U CHJIOH, a TAK)KE€ CO CKPOMHOCTBIO. AHTIIMYaHE CPABHUBAIOT YECTHBIX JIOJICH C
JNETbMHU, C UX YUCTOTOW U HAMBHOCTHIO. B pycCKOM sI3bIKE UECTHOCTh TAaK)Ke CBs3aHa C
MPaBANBOCTHIO, OHA MPOTUBOIMOCTABICHA TOPIOCTH, BOPOBCTBY U CHUJIE.
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Representation of the Moral Value ‘Honesty’ in English and Russian
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The article studies the ways of representing the category of “honesty” as a value in
English and Russian in paroemias and aphorisms. The universal and national-specific features
of the category and its evaluation by the representatives of both cultures are revealed. The
results of the study have shown that honesty is assessed positively in English and Russian,
and the common characteristics of it are the preference of honesty to wealth and association
with poverty. In English linguistic culture honesty is associated with courage and strength, as
well as modesty and naivety. In the Russian language, honesty is associated with truthfulness,
and contrasted to strength.

The research was held by using contrastive, interpretative and descriptive methods. The
results of the study can be applied in the research of universal and culture-specific values and
concepts in different languages.
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